] =T
Ragton Fratbury - Certre et Sud Aleace

EVTZ / GECT

Bericht vorgelegt von /Rapport présenté par : Gérard HUG
Désignation secrétaire de séance — Bestimmung der

Sitzungsleitung

Beschluss der Versammlung vom /
Délibération de Fassemblée du
25.03.2022

2022-001
Punkt 2 / Point n°® 2
Acte rendu exécutoire aprés :
» Ubermittlung an die Prifektur am /
transmission en Préfecture le ;7 §f jVn 1577

LAY
s VerSffentlichung am / publication fe :

28 AV, 15

Regelmassige Sitzung / Séance ordinaire

Beginn der Sitzung / Début de séance :
16h00
Ende der Sitzung / Fin de séance : 18h

Individuelle Einladungen, Tagesordnung und vorbereitender

Bericht (ibermittelt am /

Convocations individuelles, ordre du jour et rapport préparatoire

transmis le

11. Marz 2022/ 11 mars 2022

Einberufung und Tagesordnung, Bekanntmachung am Sitz des

EVTZ, am/

Convocation et ordre du jour affichés au siége du GECT le

11. Mérz 2022/ 11 mars 2022

Vorsitz / Présidence

Gérard HUG

Sitzungssekretér / Secrétaire de séance

Michele SENGELEN-CHIODETTI

Vertreter der derzeitigen
satzungsgemalen Mitglieder /

Représentants des membres 24
statutaires en exercice
Christian DEBEVE — Catherine GREIGERT - Joseph KAMMERER — Patrick BARBIER
Anwesende Vertreter / 1 | Gérard HUG - Michéie SENGELEN-CHIODETTI — Jean-Marc SCHULLER — Roland
Tituwlaires présents ONIMUS — Gilbert FUCHS — Hanna HURTH — Ferdinand BURGER — Martin HORN —
Annabelle KALCKREUTH — Oliver REIN — Dr Martin RICHTER — Bernd BELLE
Dr. Martin BARTH, Stellvertreter von Dorothea Stérr-Ritter / suppléant de
Anwesende Yertreter / a Dorothea Storr-Ritter ;
Suppléants présents Sergio PAX, Stelivertreter von Ulrich VON KIRCHBACH / suppléant de Uirich VON
KIRCHBACH ; Bruno ZIMMERMANN ; Hugues HARTMANN
Vollmacht /
Procurations
Nicht vertretene Vertreter / 5 Frédéric PFLIEGERSDOERFFER - Frédéric PFLIEGERSDOERFFER ~ Lars BRUGNER —

Absents non représentés

Richard LEIBINGER - julien BENDER

BESTIMMUNG DER SITZUNGSLEITUNG DESIGNATION DU SECRETAIRE DE SEANCE

Das Artikel L 2121-15 des « Cede général des | Larticle L. 2121-15 du Code Général des Collectivités
collectivités territoriales (CGCT) » (Gebietskérper- | Territoriales (CGCT) préveit qu’au début de chacune des
.schaftsverordnung) sieht vor, dass die Versammlung | séances, I"Assemblée nomme un ou plusieurs de ses
zu Beginn jeder Sitzung eines oder mehrere ihrer | membres pour remplir les fonctions de secrétaire.

Mitglieder fur die Sitzungsleitung bestimmt.




Der Prisident schligt vor, Michéle SENGELEN-
CHIODETTI als Schriftflhrerin flr die Sitzungsleitung zu
bezeichnen.

Nach Uberlegungen bezeichnet die Versammlung
Michele SENGELEN-CHIODETT) als Schriftfiihrerin fir
die Sitzungsleitung.

Einstimmig angenommen

Geschehen und beraten an den oben genannien
Tagen, Manaten und Jahren

Le Président propose de désigner Michéle SENGELEN-
CHIODETTI en qualité de secrétaire de séance.

L’assemhlée, apras en avoir délibéré, désigne comme
secrétaire de séance Michéle SENGELEN-CHIODETTL.

Adoptée 2 Punanimité

Fait et délibéré les jour, mois et an susdits

Fiir die Konformitit der Ausziige /
Pour extrait conforme

Gérard HUG



Rogloi Frgthurg — Camre £l Swd Alsago

EVTZ / GECT

Bericht vorgelegt von /Rapport présenté par : Gérard HUG

Beschluss der Versammlung vom /
Délibération de I'assemblée du
25.03,2022

2022-002
Punkt 3/ Point n° 03
Acte rendu exécutoire aprés :
o Ubermittiung an die Préifektur am /
transmission en Préfecture le = 7 MAL 2027
s Verdffentlichung am / publication le :

~ 1 MAT 2677

Approbation du procés-verbal de I'assemblée du 18 février 2022

Regelmassige Sitzung / Séance ordinaire

Beginn der Sitzung / Début de séance ; 15h30
Ende der Sitzung / Fin de séance : 18h

Individuelle Einladungen, Tagesordnung und
vorbereitender Bericht iibermittelt am /
Convocations individuelles, ordre du jour et rapport
préparatoire transmis le

11. Mérz 2022 / 11 mars 2022

Einberufung und Tagesordnung, Bekanntmachung am Sitz
des Gemeindeverwaltungsvergandes Pays Rhin-Brisach;
der Sitz des EVTZ befindet sich noch im Bau,am/
Convocation et ordre du jour affichés au sidge de la
Communauté de Cornmunes Pays Rhin-Brisach ; le siege du
GECT étant en construction le :

11. Mdrz 2022 / 11 mars 2022

Vorsitz / Présidence

Gérard HUG

Sitzungssekretdr / Secrétaire de séance

Michéle SENGELEN-CHIODETTI

Vertreter der derzeitigen
satzungsgemalen Mitglieder /

Représentants des membres 24
statutaires en exercice

Christian DEBEVE — Catherine GRE!GERT — loseph KAMMERER — Patrick BARBIER
Anweasende Vertreter / 15 |- Gérard HUG — Michéle SENGELEN-CHIODETTI - Jean-Marc SCHULLER ~ Roland
Titulaires présents ONIMUS - Gilbert FUCHS — Hanna HURTH - Ferdirand BURGER — Martin HORN —

Annabelle KALCKREUTH - Oliver REIN = Dr Martin RICHTER — Bernd BELLE

Anwesende Vertreter /

Dr. Martin BARTH, Stellvertreter von Dorothea Storr-Ritter / suppléant de
Dorothea Storr-Ritter ;

Suppléants présents Sergio PAX, Stellvertreter von Ulrich VON KIRCHBACH / suppléant de Ulrich VON
KIRCHBACH ; Bruno ZIMMERMANN ; Hugues HARTMANN

Volimacht /

Procurations

Nicht vertretene Vertreter / 5 Frédéric PFLIEGERSDOERFFER - Frédéric PFLIEGERSDOERFEER — Lars BRUGNER —
Absents non représentés Richard LEIBINGER - julien BENDER

GENEHMIGUNG DES PROTOKOLLS DER APPROBATION DU PROCES-VERBAL DE LA

SITZUNG DER VERSAMMLUNG
VOM 18. FEBRUAR 2022

SEANCE DE L’ASSEMBLEE
DU 18 FEVRIER 2022



Der Prisident schidgt vor, den Bericht der Sitzung der
Versammlung vem 18. Februar 2022 zu genehmigen.
Er ist auf Deutsch und auf Franzdsisch verfasst,

Die Versammiung genehmigt den Bericht der Sitzung
vom 18. Februar 2022.

Einstimmig angenommen

Geschehen und beraten an den oben genannten Tagen,
Monaten und Jahren

Le Président invite 'assemblée & approuver le proces-
verbal de |a réunion du 18 février 2022 en frangais et en
allemand.

L'assemblée approuve le procés-verbai de la réunion de
I’assemblée du 18 février 2622.

Adaptée a Funanimité

Fait et délibéré les jour, mois et an susdits

Fir die Konformitat der Auszige /
it conforme

Gérard{HUG



+ & Beschluss der Versammlung vom /
* x Délibération de I'assemblée du
. 25.03.2022

Ragion Feuibtrg — Canire et Sud Alenco

EVTZ / GECT Punkt 8/ Point n 8°
Acte rendu exécutoire aprés ;
o Ubermittlung an die Prifektur am /2 MAL 2027
transmission en Préfecture le : o
s Verdjfentlichung am / publication le :
Bericht vorgelegt von /Rapport présenté par : Gérard HUG -7 MAl 7697
Approbation du réglement budgétaire et financier

eoe e . Beginn der Sitzung / Début de séance : 15h30 |-
RegelmiBige Sitzung / Séance ordinaire Enge der Sitzung / Fin de séance : 18h
Individuelle Einladungen, Tagesordnung und vorbereitender
Bericht iibermittelt am /
Convocations individuelles, ordre du jour et rapport préparatoire 11.03.2022
fransmis le :
Einberufung und Tagesordnung, Bekanntmachung am Sitz des
Eurodistricts; 11.03.2022
ordre du jour affichés au siége du GECT
Vorsitz / Présidence Gérard HUG
Sitzungssekretdr / Secrétaire de séance Michéle SENGELEN-CHIODETT)

Vertreter der derzeitigen
satzungsgemaBen Mitglieder /

Représentants des membres 24
statutaires en exercice

Christian DEBEVE — Catherine GREIGERT — Joseph KAMMERER - Patrick BARBIER
Anwesende Vertreter / 16 |~ Gérard HUG - Michele SENGELEN-CHIODETTI — Jean-Marc SCHULLER — Roland

Titulaires présents ONIMUS — Gilbert FUCHS — Hanno HURTH - Ferdinand BURGER — Martin HORN —
Annabelle KALCKREUTH — Oliver REIN — Dr Martin RICHTER — Barnd BELLE

Dr. Martin BARTH, Stellvertreter von Dorothea Stdrr-Ritter / suppléant de
Anwesende Vertreter / Dorothea Stérr-Ritter ;

Suppléants présents Sergio PAX, Stellvertreter von Ulrich VON KIRCHBACH / suppléant de Ulrich VON
KIRCHBACH ; Bruno ZIMMERMANN ; Hugues HARTMANN

Vollmacht /
Procurations

Nicht vertretene Vertreter / Frédéric PFLIEGERSDOERFFER - Frédéric PELIEGERSDOERFFER — Lars BRUGNER —
Absents non représentés Richard LEIBINGER - julien BENDER

GENEHMIGUNG DER ADOPTION DU REGLEMENT BUDGETAIRE ET
HAUSHALTSORDNUNG DES EVTZ FINANCIER DU GECT

VU
- le code général des collectivites territoriales,

- larrété du 21 décembre 2016 relatif a
l'instruction budgétaire et comptable m.57
applicable aux coilectivités territoriales unigues,
aux métropoles et a leurs établissements publics
administratifs,




Nach der Beschlussfassung  verabschiedet die
Versammiung den Haushaltsordnung fiir den Haushalt
des EVTZ Region Freiburg Centre et Sud Alsace

Einstimmig angenommen,

Geschehen und beraten an den oben genannten Tagen,
Monaten und Jahren

- qu’a compter du ler janvier 2021, dans le cadre
de la m57, il convient d’adopter un réglement
budgétaire et financier,

Lle Président propose & Yassemblée d'approuver le
réglement budgétaire et financier annexé a ta présente
délibération.

I’Assemblée, aprés en avoir délibéré, adopte Le reglement
budgétaire et financier applicable au budget du GECT
Eurodistrict Region Freiburg — Centre et Sud Alsace,

Adoptée i 'unanimité

Fait et délibéré les jour, mois et an susdits

Fir die Konformitat der Auszige /
Pour extrait conforme




:H.ug'bun Frolburg - Eent_'n_i:et SINI Algacy

EVTZ / GECT

Bericht vorgelegt von /Rapport présenté par :

Martin Horn

Paquet budgétaire : COMPTE ADMINISTRATIF 2021
JAHRESRECHNUNG DER VERBANDSVERWALTUNG 2021

Beschluss der Versammlung vom /
Délibération de 'assemblée du
25.03.2022

Punkt 9a/ Point n° 9a

Acte rendu exéeutoire apreés ;
» Ubermittlung an die Priifektur am /
transmission en Préfecture fe } § AYR. 70727
» Verdffentlichung am / publication le :

78 &¥ 70

Regelmassige Sitzung / Séance ordinaire

Videokonferenz / Visioconférence
Beginn der Sitzung / Début de séance : 15h30
Ende der Sitzung / Fin de séance ; 18h

Individuelle Einladungen, Tagesordnung und
vorbereitender Bericht (bermittelt am /
Convocations individuelles, ordre du jour et rapport
préparatoire transmis le

11. Mé&rz 2022 / 11 mars 2022

Einberufung und Tagesordnung, Bekanntmachung am Sitz
des EVTZ
Convocation et ordre du jour affichés au siége du GECT

11. Marz 2022 / 11 mars 2022

Vorsitz / Présidence

Gérard Hug

Sitzungssekretdr / Secrétaire de séance

Michéle SENGELEN-CHIODETTI

Vertreter der derzeitigen
satzungsgemafken Mitglieder /
24
Représentants des membres
statutaires en exercice
Christian DEBEVE — Catherine GREIGERT — loseph KAMMERER — Patrick BARBIER
Anwesende Vertreter / 16 | Gérard HUG — Michéle SENGE!EN-CHIODETTI — Jean-Marc SCHULLER — Raland
Titulaires présents ONIMUS — Gllbert FUCHS ~ Hanna HURTH — Ferdinand BURGER — Martin HORN —
Annabelle KALCKREUTH - Oliver REIN — Dr Martin RICHTER — Bernd BELLE
Dr. Martin BARTH, Stellvertreter von Dorothea Storr-Ritter / suppléant de
Anwesende Vertreter / a Dorothea Storr-Ritter ;
Suppléants présents Sergio PAX, Stellvertreter von Ulrich VON KIRCHBACH / suppléant de Ulrich VON
KIRCHBACH ; Bruno ZIMMERMANN ; Hugues HARTMANN
Vollmacht /
Procurations
Nicht vertretene Vertreter / 5 Frédéric PFLIEGERSDOERFFER — Lars BRUGNER — Richard LEIBINGER - Julien
Absents non représentés BENDER

Fehlende Abstimmung durch den Prisidenten : Abstimmung ohne Anwesenheit des Prisidenten gemidf den Bestimmungen
des C6CT /
Absence de vote du Président : vote réalisé hors présence du Président conformément aux dispositions du CGCT

JAHRESRECHNUNG DER
VERBANDSVERWALTUNG 2021

COMPTE ADMINISTRATIF 2021




Die Versammlung unter dem Vorsitz von Martin Horn
prift die vom Prasident Gérard Hug aufgestellte
Haushaltsrechnung fir 2020.

Prasident Gérard Hug verldsst die Sitzung und nimmt
weder an den Diskussionen noch an der Abstimmung teil.

In der Haushaltsrechnung sind die Ausgaben und
Einnahmen des Jahres 2020 aufgefiihrt.

Das Ergebnis der Haushaltsrechnung 2020 entspricht dem
Ergebnis des Haushaltskontos von Frau Schatzmeisterin
von Neuf-Brisach,

GemaR Artikel L 2311-5 des Code Général des Collectivités
Territoriales (CGCT) umfasst die Haushaltsrechnung 2020
die im Haushaltsjahr 2020 getatigten Ausgaben und
Einnahmen.

Die Versammiung hat sich die Ergebnisse der Ausfiihrung
des Haushaltsplans fiir das betreffende Haushaltsjahr in
grofen Ziigen vorstellen lassen:

FONCTIONNEMENT / VERWALTUNG :

- Verwaltungseinnahmen: 269 305€

- Verwaltungsausgaben: 92 329¢€
(therschuss Verwaltungshaushalt zum 31/12/2021: 176 796 €

INVESTISSEMENT / VERMOGEN :
- Vermégenseinnahmen : 343 €
Vermdgensausgaben : 12035 €
{Iberschuss Vermaégenshaushalt zum 31/12/2021: - 11 691 £

Uberschuss : 165 284.62 £
Moch zu realisieren :
- noch zu reaiisierende Einnahmen: 0,00 €
- noch zu realisierende Ausgaben : 0,00 €
noch zu realisieren 2021 : 0,00 €

Die Versammlung wird gebeten, die Haushaltsrechnung
fiir 2021 zu billigen.

Die Versammiung, unter dem Vorsitz von Martin Horn

Nachdem sie sich die vom Prasidenten erstellte
Haushaltsrechnung vortegen lassen hat, dessen Ergebnis
mit der wvon der Schatzkammer  erstellten
Haushaltsrechnung in Einklang steht,

in der Erwigung, dass der Président die Finanzen des EVTZ
im Laufe des Haushaltsjahres 2021 regelmiRig verwaitet

L’ Assemblée, réunie sous la présidence Martin Horn,
a examiné le compte administratif 2020 dressé par
Gérard HUG, Président.

Le Président Gérard HUG, a quitté la réunion et n'a
pas pris part, ni aux discussions, ni au vote,

Le compte administratif rend compte de la gestion
de I'exercice 2010 pour le budget principal du GECT
Eurodistrict Region Freiburg Centre et Sud Alsace.

Les résultats du compte administratif 2021
correspondent & celui du compte de gestion de Mme
la Trésoriére de Neuf-Brisach.

Conformément & Farticle L 2311-5 du Code Général
des Collectivités Territoriales {CGCT), le compte
administratif 2021 reprend les dépenses et des
recettes réalisées au cours de I'exercice 2021.

L'Assemblée sest fait présenter dans les grandes
lignes les résultats de l'exécution budgétaire sur
Pexercice considéré :

FONCTIONNEMENT :
- Recettes de fonctionnement : 269305 €
- Dépenses de fonctionnement : 92329 €
Sait un excédent de fonctionnement 2021 176 796 €
INVESTISSEMENT :
Recettes d'investissement : 343 €
- Dépenses d’investissement : 12035€
- Résultat de I'exercice 2021 - -11691€
Résultat de cléture 2021 (excédent) : 165 284.62€
RESTES A REALISER :
- Restes a réaliser recettes : 0,00€
- Restes a réaliser dépenses : 0,00€
Soit des restes a réaliser 2021 : 0,00 €

il est proposé a I’Assemblée d’approuver le compte
administratif 2021.

L’Assembiée, sous la présidence de Martin Horn

Aprés s'étre fait présenter le compte administratif
dtabli par le Président et domt les résultots
d’exdcution sont conformes au compte de gestion
établi par Mme la Trésoriére,

Considérant que le Président a réguliérement
administré au cours de Vexercice 2021 les finances du

2



hat, indem er alle Einnahmen fir das Haushaltsjahr
verbuchte und alle Ausgaben anordnete, die Gegenstand
einer dienstlichen Tatigkeit waren,

Nachdem sie in Abwesenheit des Prisidenten dariiber
beraten hat, beschlieRt:
- dem Vizeprdsidenten die Darstellung des
Verwaltungskontos 2021 zur Kenntnis zu  bringen,
- die gesamte Rechnungsfihrung des pgepriften
Anweisungshefugten 2u genehmigen,
- die Aufrichtigkeit der zu erwirtschaftenden Resthetrige
anzuerkennen und ihren Gesamtsaldo wie oben
angegeben einzustellen,
- alle Vorgidnge des Haushaltsjahres 2021 endgiiltig
abgeschlossen und die nicht 0Obertragenen Mittel
annulliert zu melden,
- dem Prisidenten Entlastung fiir die Verwaltung des
Haushaltsjahres 2021 gemaR Artikel 1612-12 des CGCT zu
erteilen,

Der Président wird zurlckgerufen und kann die Sitzung
wieder aufnehmen.

Einstimmig angenommen
Abstimmung ohne Anwesenheit des Prisidenten
gemaR den Bestimmungen des £GCT

Geschehen und beraten an den chen genannten Tagen,
Monaten und Jahren

GECT en titrant 'ensemble des recettes afférentes o
Vexercice et en ordonnant toutes les dépenses ayant
fait Vobjet d'un service fuit,

et aprés en avoir délibéré en Fabsence de Monsieur
le Président, décide :

De donner acte au Vice-Président de lo
présentation faite du Compie Administratif
2021,

D’approuver Fensemble de la comptabifité
de l'ordonnateur soumise & son examen,

De reconnaitre la sincérité des restes &
réaliser et orréte leur solde global comme
indiqué ci-dessus,

De déclarer toutes les opérations de
Vexercice 2021 définitivement closes et les
crédits non reportés onnulés,

De donner décharge & Monsieur le Président
pour sa gestion de Fexercice 2021
conformément & l'article 1612-12 du CGCT,

Le Président est rappelé et peut & nouveau intégrer
la réunijon.

Adoptée a 'unanimité
hors présence du Président Gérard HUG
conformément aux dispositions du CGCT

Fait et délibéré les jour, mois et an susdits

Fir die Kanformitit der Ausziige /
Pour extrait conforme

GérardjHUG






Aoglos Feulkmg -~ Gentre oL Sud Alwacs

EVTZ / GECT

Bericht vorgelegt von /Rapport présenté par : Martin Horn

COMPTE DE GESTION 2021

Beschluss der Versammlung vom /
Délibération de Vassemblée du
25.03.2022

Punkt 9b/ Point n° 9b
Acte rendu exécutoire aprés :
« Ubermittlung an die Préfektur am /
transmission en Préfecture le 7 8§ AYH,
* Verdffentlichung am / publication le ;

78 MR

177

1077

JAHRESRECHNUNG DER STAATLICHEN KASSENAMTES 2021

Regelmassige Sitzung / Séance ordinaire

Beginn der Sitzung / Début de séance : 15h30
Ende der Sitzung / Fin de séance : 18h

tndividuelle Einladungen, Tagesordnung und
vorbereitender Bericht (bermittelt am /
Convocations individuelles, ordre du jour et rapport
préparatoire transmis le

11. M3rz 2022 f 12 mars 2022

Einberufung und Tagesordnung, Bekanntmachung am Sitz
des EVTZ am/
Convocation et ordre du jour affichés au siége du GECT:

11. Mdrz 2022 / 11 mars 2022

Vorsitz / Présidence

Gérard HUG

Sitzungssekretdr / Secrétaire de séance

Michéle SENGELEN-CHIODETTI

Vertreter der derzeitigen
satzungsgemafBen Mitglieder / 94
Représentants des membres
statutaires en exerclce
Christian DEBEVE — Catherine GREIGERT - Joseph KAMMERER - Patrick BARBIER
Anwesende Vertreter / 16 |- Gérard HUG ~ Michéle SENGELEN-CHIODETTI - Jean-Marc SCHULLER — Roland
Titulaires présents ONIMUS - Gilbert FUCHS — Hanno HURTH — Ferdinand BURGER — Martin HORN -
Annabelle KALCKREUTH — Oliver REIN — Dr Martin RICHTER — Bernd BELLE
Dr. Martin BARTH, Stellvertreter von Dorothea Stérr-Ritter / suppléant de
Anwesende Vertreter / 4 Dorothea Storr-Ritter ;
Suppléants présents Sergio PAX, Stellvertreter von Ulrich VON KIRCHBACH / suppléant de Ulrich VON
KIRCHBACH ; Brung ZIMMERMANN ; Hugues HARTMANN
Vollmacht /
Procurations
Nicht vertretene Vertreter / 5 Frédéric PFLIEGERSDOERFFER — Lars BRUGNER — Richard LEIBINGER - Julien
Absents non représentés BENDER

JAHRESRECHNUNG DER STAATLICHEN
KASSENAMTES 2021

in dem von der Stadtkasse Neuf-Brisach erstellten
Nachweis der Mittelverwendung sind fiir die
verschiedenen Haushaltsposten dieselben Betrige und
Ergebnisse ausgewiesen wie in der Haushaltsrechnung
fir 2021.

COMPTE DE GESTION 2021

L'état des consommations de crédits, établi par le
Trésor public de Neuf-Brisach, affiche les mémes
montants et résultats aux différents articles
budgétaires que ceux du compte administratif 2021,
établis par I'ardonnateur.



Die CGCT {Art. N° 1612-12) legt fest, dass der
Jahresabschluss der Gebietskdrperschaft aus der
Abstimmung der Versammiung dber das

Verwaltungskonto besteht, das nach Ubermittlung der
Haushaltsrechnung durch den Rechnungsflihrer der
Gebietskirperschaft vorgelegt wird. Die Abstimmung
des beschluRfassenden Organs erfolgt spatestens am 30,
Juni des auf das Haushaltsjahr folgenden Jahres.

In Anbetracht all dieser Elemente ist es angezeigt, die
Kenntnisnahme der Haushaltsrechnung, aus der die
Richtigkeit der in der Haushaltsrechnung ausgewiesenen
Ausgaben und Einnahmen  hervorgeht, durch
Abstimmung zu formalisieren,

Der Vorsitzende legt den Mitgliedern Jahresrechnung
des staatlichen Kassenamtes 2021 zur Genehmigung vor.

Nach entsprechender Beratung entscheidet, die
Versammlung :
- die Ubermittlung der Unterlagen der

Haushaltsrechnung flir 2021 durch die Stadtkasse
Neuf-Brisach zu Protokoll zu nehmen;

- die Haushaltsrechnung fir 2021 auf der Grundlage
des von der Stadtkasse Neuf-Brisach ersteliten
Nachweises der Mittelverwendung zu billigen;

- den Prasidenten oder seinen Stellvertreter zur
Unterzeichnung der entsprechenden Dokumente
zu bevollmiéchtigen.

Einstimmig angenommen

Geschehen und beraten an den oben genannten Tagen,
Monaten und lahren

L'article 1612-12 du CGCT dispose que l'arrété des
comptes de la collectivitéd territoriale est constitué par
le vote de [‘Assemblée du compte administratif
présenté aprés transmission, du compte de gestion par
le comptable de la collectivité territoriale. Le vote de
I'organe délibérant arrétant les comptes doit intervenir
au plus tard le 30 juin de I'année suivant |'exercice.

Au vu de Vensemble de ces éléments, il convient de
formaliser par un vote sa prise en connaissance du
compte de gestion qui certifie la sincérité des dépensas
et recettes présentées dans les comptes administratifs.

Suite & Fexposé du Président, et aprés en avoir
délibéré, I’ Assemblée décide :

-  De prendre acte de la transmission par la
Trésoriére de Neuf-Brisach des piéces des
comptes de gestion 2021 ;

- D’approuver le compte de gestion 2021 sur la
base de l'état des consommations de crédits
dressé par la Trésoriére de Neuf-Brisach ;

- Dautoriser le Président ou son représentant &
signer les documents qui y sont relatifs.

Adaptée i Punanimité
Fait et délibéré les jour, mois et an susdits

Fiir die Konformitit der Ausziige /
Pour extrait conforme




g {
EURDD!S A
Raglon Frolbury ~ Geplra el

EVTZ / GECT

Alynco

Bericht vorgelegt von /Rapport présenté par : Martin Horn
Paguet budgétaire : AFFECTATION DU RESULTAT 2021

FESTSTELLUNG DER RECHNUNGSERGEBNISSES 2021

Beschluss der Versammlung vom /
Délibération de Fassemblée du
25.03.2022

Punkt 9¢ / Point n°® S¢
Acte rendu exécutoire aprés :
» Ubermittiung an die Prifektur am /
transmission en Préfecture leg § AV} 1177
» Verdffentlichung am / publication le ;

76 AYR. 2922

Regelmaissige Sitzung / Séance ordinaire

Beginn der Sitzung / Début de séance : 15h30
Ende der Sitzung / Fin de séance : 18h

Individueile Einladungen, Tagesordnung und
vorbereitender Bericht iibermitteit am /
Convocations individuelles, ordre du jour et rapport
préparatoire transmis le

11. Mdrz 2022 / 11 mars 2022

Einberufung und Tagesordnung, Bekanntmachung am Sitz
des EVTZ Convocation et ordre du jour affichés au siége du

GECT:

11. Mérz 2022/ 11 mars 2022

Vorsitz / Présidence

Gérard HUG

Sitzungssekretir / Secrétaire de séance

Michele SENGELEN-CHIOQDETTI

Vertreter der derzeitigen

satzungsgemafien Mitglieder / o

Représentants des membres

statutaires en exercice
Christian DEBEVE — Catherine GREIGERT — Joseph KAMMERER — Patrick BARBIER

Anwesende Vertreter / 16 |- Gérard HUG — Michéle SENGELEN-CHIODETTI - Jean-Mare SCHULLER ~ Roland

Thulaires présents ONIMUS - Gilbert FUCHS — Hanno HURTH — Ferdinand BURGER — Martin HORN —
Annabelle KALCKREUTH — Oliver REIN — Dr Martin RICHTER — Bernd BELLE
Dr. Martin BARTH, Stellvertreter von Dorothea Stérr-Ritter / suppléant de

Anwesende Vertreter / 4 Dorothea Stérr-Ritter ;

Suppléants présents Sergio PAX, Stellvertreter von Ulrich VON KIRCHBACH / suppléant de Ulrich VON
KIRCHBACH ; Bruno ZIMMERMANN ; Hugues BARTMANN

Volimacht /

Procurations

Nicht vertretene Vertreter / Frédéric PFLIEGERSDOERFFER 2X — Lars BROGNER — Richard LEIBINGER - Julien

: . 5
Absents non représentés BENDER

FESTSTELLUNG DER
RECHNUNGSERGEBNISSES 2021

Die Ergebnisse der Jahresrechnung 2020 des G&Z
stellen sich wie folgt dar:

-11691.27 €
165 284.62 €

o Vermogenshaushalt Uberschuss
o Verwaltungshauhalt Uberschuss

Die Rechnungsfilhrungsnomenklatur sieht im Fall
eines Uberschusses im Vermagenshaushalt vor, dass
dieser automatisch als Einnahme in den

AFFECTATION DU RESULTAT 2021

Les resuitats du Compte Administratif 2021 sont définis
comme suit :

o Eninvestissement, un déficit de - 11 691.27 €
o Enfonctionnement, un excédent de 165 284.62 €

La nomenclature comptable prévoit que le résultat
d’investissement est reporté en section d’investissement,
en dépenses (déficit) ou recettes (excédent).



Vermégenshauhalt des folgenden Haushaltsjahres
Ubertragen wird.

Der Uberschuss im Verwaltungshaushalt kann dem
vermdgenshauhalt oder dem Verwaltungshaushalt
des Folgejahres zugefihrt werden.

Es wird vorgeschlagen,

die notige Zufilhrung des Uberschusses aus dem
Verwaltungshaushalt in den Verwattungshaushalt, in
Haushaltsartikel 002, zu billigen.

Nach Beratung beeinflusst die Versammiung die
Ergebnisse zum 31. Dezember 2021, wie unten
dargelegt

180 000 49
§9 304 30
92 328 50

0.30

176 975.89

34323
6.20]
12 034,50

168127
0.00
0.20
31 691,27

1695 284.62|

31 691,27
1169127
165 284.62

Einstimmig angenommen

Geschehen und beraten an den oben genannten
Tagen, Monaten und Jahren

Le résultat de fonctionnement est affecté en priorité a la
couverture du déficit ¢'investissement, corrigé du sclde
des restes a réaliser. Le reliquat peut étre affecté a la
section de fonctionnement ou d’investissement, au choix
de I'assemblée délibérante,

D’ approuver le cas échéant, I'affectation de 'excédent de
fonctionnement & hauteur du besoin de financement de
la section d'investissement ;

De maintenir le reliquat a article 002 en résuitat de
fonctionnement reporté ;

De valider |'affectation des résuitats telle que récapitulée
dans le tableau ci-dessous :

80 000,43
§9 304,00
92 328,80

0.00

176 975,85

343,23
g.on
12 034.50

-1 61,27
0.00
0,00
-1 691,27

188 284,62

-4164H.27
11681.27
185 284 62

Adoptée a l'unanimité
Fait et délibéré les jour, mois et an susdits

Fiir die Konformitit der Ausziige /
Pour extrait conforme




EUH R D
Rgion Fralourg - Centra el Sud Alsace

EVTZ / GECT

Bericht vorgelegt von fRapport présenté par : Gérard HUG
PARTICIPATION DES MEMBRES 2022
MITGLIEDSBEITRAGE FUR DAS IAHR 2022

Beschluss der Versammlung vom /
Délibération de Fassemblée du
25.03.2022

Punkt 9d / Point n° 9d
Acte rendu exécutoire aprés :
» Ubermittiung an die Prifektur am /
transmission en Préfecture le 28 AR N
s Verédffentiichung am / publication le :

7 8 AR 2072

Regeimassige Sitzung / Séance ordihaire

Beginn der Sitzung / Début de séance : 15h30
Ende der Sitzung / Fin de séance : 18h

Individuelle Einladungen, Tagesordnung und
vorbereitender Bericht libermittelt am /
Convocations individuelles, ordre du jour et rapport
préparatoire transmis le

11. Marz 2022 / 11 mars 2022

Einberufung und Tagesordnung, Bekanntmachung
am Sitz des EVTZ /

Convocation et ordre du jour affichés au siége du
GECT le;

11. Marz 2022 / 11 mars 2022

Vorsitz / Présidence

Gérard HUG

Sitzungssekretdr / Secrétaire de séance

Michéle SENGELEN-CHIQDETTi

Vertreter der derzeitigen
satzungsgemaken Mitglieder /
) 24
Représentants des membres
statutaires en exercice
Christian DEBEVE ~ Catherine GREIGERT - joseph KAMMERER — Patrick BARBIER
Anwesende Vertreter / i6 |~ Gérard HUG — Michéle SENGELEN-CHIODETTI - Jean-Marc SCHULLER — Roland
Titulaires présents ONIMUS — Gilbert FUCHS — Hanno HURTH - Ferdinand BURGER — Martin HORN —
Annabelie KALCKREUTH — Oliver REIN — Dr Martin RICHTER — Bernd BELLE
Dr. Martin BARTH, Stellvertreter von Dorothea Storr-Ritter / suppléant de
Anwesende Vertreter / a Dorothea Storr-Ritter ;
Suppiéants présents Sergio PAX, Stellvertreter von Ulrich VON KIRCHBACH / suppléant de Ulrich VON
KIRCHBACH ; Brung ZIMMERMANN ; Hugues HARTMANN
Vollmacht /
Procurations
Nicht vertretene Vertreter / 5 Frédéric PFLIEGERSDOERFFER - Frédéric PFLIEGERSDOERFFER — Lars BRUGNER —
Absents non représentés Richard LEJBINGER - Julien BENDER

MITGLIEDSBEITRAGE FUR DAS JAHR 2022

Der EVTZ Eurodistrict Region Freiburg-Centre und Sud
Alsace wurde im April 2020 durch Erlass des Priifekten
gegriindet.

GemdR der Satzung werden die Mitgliedsbeitrige der
Gebietskorperschaften jahrlich festgelegt.

PARTICIPATION DES MEMBRES 2022

Le GECT Eurodistrict Region Freiburg-Centre et Sud
Alsace a été créé par arrété Préfectoral en avril
2020.

En application des statuts, une participation
financiére des collectivités membres du GECT devra
étre fixée annuellement.



Es wird vorgeschlagen, in der Griindungsphase des EVTZ des
festgesetzten Jahresbeitrages pro Sitz zu erheben zu 7 500 £
/ Sitz.

Die Beitrige der einzelnen Mitglieder belaufen sich auf :

It est proposé de retenir la contribution annuelle par
slége dvoquée en phase d'élaboration du GECT : soit
7 500 €/siége,

Les contributions respectives de chaque membre
s'élevent a :

Nach Beratung heschlieft die Versammlung den Beitrag
der Mitglieder fiir 2022 auf 7.500 Euro/Sitz.

Einstimmig angenommen

Geschehen und beraten an den oben genannten Tagen,
Monaten und Jahren

Contributions 2022 en €

Stadt Freiburg {4 siéges) 30 000.00
Beitrige 2022 in Euro LK Emmendingen (4 siéges) 30 000.00
Stadt Freiburg (4 Sitze) 30000.00 LK Breisgau-Hochschwarzwald 30 000.00

- . (4 sigges)

LK Ernll’nendlngen (4 Sitze) 30000.00 Région Grand Est (2 siéges) 15 000.00
LK I?trelsgau-HochschwarzwaId 30000.00 Collectivité Européenne d’Alsace 15 9000.00
(4 S!tze) - {2 sieges)
Region Grand Est (2 Sitze) 15000.00 | | I"pETR selestat-Alsace Centrale 15 000.00
Collectivité Européenne d’'Alsace (2 Sitze) 15 000.00 (2 sidges)
PETR Sélestat-Alsace Centrale {2 Sitze} 15 000.00 Colmar Agglomération (2 siéges) 15 000.00
Colmar Agglomération (2 Sitze) 15000.00 PETR Rhin-Vignoble-Grand Ballon | 15 000.00
PETR Rhin-Vignoble-Grand Ballon {2 Sitze) 15 000.00 {2 sidges)
Mulhouse Alsace Agglomération (2 Sitze) 15 Q00.00 Multhouse Alsace Agglomération (2 | 15 000.00
Summe 130 000.00  siéges)

Total 180 000.00

Aprés en avoir délibéré, I’Assemblée adopte le
montant de contribution des membres pour 2022
47500 € [siége.

Adoptée a Funanimité

Fait et délibéré les jour, mois et an susdits

Fiir die Konformitat der Auszlige /
Pour extrajt conforme

GérardHUG



e e Beschluss der Versammiung vom /

Rd ok Délibération de I'assemblée du
25.03.2022
EVTZ / GECT Punkt Se / Point n° 9e

Acte rendu exécutoire aprés :
» Ubermittlung an die Prifektur am /
transmission en Préfecture le : 7 § AR, 1071
» Verdffentlichung am / publication le :
Bericht vorgelegt von /Rapport présenté par : Gérard HUG 78 M 207
Point 9 paquet budgétaire/ Haushaltspaket : BUDGET PRIMITIF S
2022- HAUSHALTBECHSCHLUSS 2022

Beginn der Sitzung / Début de séance : 15h30

Regelmadssige Sitzung / Séance ordinaire Ende der Sitzung / Fin de séance : 18h

individuelle Einladungen, Tagesordnung und
vorbereitender Bericht iibermittelt am /
Convocations individuelles, ordre du jour et rapport
préparatoire transmis le

11. Marz 2022 / 11 mars 2022

Einberufung und Tagesordnung, Bekanntmachung
am Sitz des EVTZ am/

Convacation et ordre du jour affichés au sidge de
GECT ? lle du Rhin, 68600 Vogelgrun :

11. Marz 2022 / 11 mars 2022

Vorsitz / Présidence Gérard HUG

Sitzungssekretér / Secrétaire de séance Michéle SENGELEN-CHIQODETTI

Vertreter der derzeitigen

satzungsgemalken Mitglieder /

. 24

Représentants des membres

statutaires en exercice
Christian DEBEVE - Catherine GREIGERT — Joseph KAMMERER — Patrick BARBIER

Anwesende Vertreter / 16 1~ Gérard HUG ~ Michéle SENGELEN-CHIODETTI — Jean-Marc SCHULLER — Roland

Titulaires présents ONIMUS — Gilbert FUCHS — Hanho HURTH - Ferdinand BURGER — Martin HORN —
Annabelle XKALCKREUTH - Oliver REIN — Dr Martin RICHTER — Bernd BELLE
Dr. Martin BARTH, Stellvertreter von Dorothea Stérr-Ritter / suppléant de

Anwesende Vertreter / A Dorothea Storr-Ritter ;

Suppléants présents Sergio PAX, Stellvertreter von Ulrich VON KIRCHBACH / suppléant de Uirich VON
KIRCHBACH ; Bruno ZIMMERMANN ; Hugues HARTMANN

Vollmacht /

Procurations

Nicht vertretene Vertreter / 5 Frédéric PFLIEGERSDOERFFER - Lars BRUGNER — Richard LEIBINGER - Julien

Absents non représentés BENDER

HAUSHALTBECHSCHLUSS 2022 BUDGET PRIMITIF 2022

Der EVTZ Region Freiburg - Centre et Sud Alsace wurde | Le GECT Eurodistrict Region Freiburg - Centre et Sud Alsace
im April 2020 durch Prafektureriass geschaffen. a été créé par arrété Préfectoral en avril 2020.

Die Debatte zum Haushalt 2022 (DOB) fand am 18. | Le Débat ¢’ Orientations Budgétaires {DOB) 2022 a eu lieu
Februar 2022 statt. le 18 février 2022.

Fir das Jahr 2022 liegt der Schwerpunkt auf der | Pour I'année 2022, I'accent est mis sur la mise en route
(nbetriebnahme von Verwaltung und Haushalt, | @dministrative et budgétaire, sur e travail de




Kommunikationsarbeit (Website) sowie auf Aktivitdten
und Events zur Bekanntmachung des Eurodistricts bei
Anwohnern und lokalen Einrichtungen und Gruppen.

Haushaltsentwurf 2022
BP 2022

FONCTIONNEMENT |

215820 €

Dotations et Partlmpations {R74)
Autres produits de gestion courantes {R75) 0€
165 285 £

Resultat de fonct!onnement reporte (002)

Depenses de persc-nnel (0012} 193 510 €
Charges & caractére général (D011} 139601 €
Autres charges courantes (D65) 470G €
Dotation aux amortissement (68) S5000€
V:rement section ét sectlon {023} 3B30C€

INVESTISSEMENT |

Immobllrsatsons mcorporelles {D20) 34000 €

Immobilisations incorporelles {D21) 9300 €
110692¢€

Solde d'exécution de la sect!on d'invest. Reporté
Racettes d'mvmement T BEEEE
Dotations, fonds divers et réserves (RlO)

11692 €
Amonrtissement des immobilisations (R28]) 3000€
Virement section a section [021} 38300 £

Der Haushaltsentwurf 2022 entspricht  der

Nomenklatur M57.
Nach der Beschlussfassung,
Die Versammlung, auf Vorschlag des Prasidenten,
- Genehmigt den Entwurf den oben genannten

Haushaltsentwurf 2022 {Einnahmen und
Ausgaben,

Einstimmig angenommen

Geschehen und beraten an den cben genannien
Tagen, Monaten und Jahren

communication (site internet} ainsi que sur les activités et
événements permettant de faire connaftre I'Eurodistrict
aux habitants et acteurs focaux.

BP 2022

FONCTIGNNEMENT |

215826 €
o€
165 285 €

Dotatlons et Participations (R74}
Autres produits de gestion courantes (R75)

183510 €

Dépenses de personnel {D012)

Charges a caractére général {G011) 133601 €
Autres charges courantes (D65} 4700 €
Dotation aux amorttssement (68} SQ00€

38300 €

34000 €

Immobllssahnns incorporelles (D20}
Immobilisations incorporelles (D21} 9300 €
Solde d'exécution de la section d'invest. Reporté 11692 €

Dotations, fonds divers et réserves {R10} 11692 €
Amortissement des immaobilisations (R28) 5000€
38300 €

Virement section a section (021}

Le BP 2022 respecte la maguette budgétaire prévue par la
nomenclature MS57.

Sur proposition du Président, I'Assemblée, aprés en avoir
délibéré,

- Approuve le projet de budget primitif 2022 ci-
dessus (dépenses et recettes).

Adoptée a Funanimité

Fait et délibéré les jour, mois et an susdits

Fiir die Konformitat der Ausziige /
Pour extrait conforme




* X o Beschluss der Versammiung vom /
* * Délibération de 'assemblée du
' ' 25.03.2022

Hoyion Feoiburg ~ Benbre ot ud Alvacs

EVTZ / GECT Punkt 7/ Point n 7°
Acte rendu exéeutoire apreés :
¢ Ubermittlung an die Prafektur am /
transmission en Préfecture le: 17 AR 0
» Verdffentlichung am / publication le :

Bericht vorgelegt von fRapport présenté par : Gérard HUG :

PERSONNEL DE L'EURODISTRICT : CREATION D'UN EMPLO! 17 AR 2073
PERMANENT DE CHARGE-E DE MISSION COOPERATION

PERSONAL FUR DEN EURODISTRICT: EINRICHTUNG EINER STELLE

i et . . Beginn der Sitzung / Début de séance : 15h3D
RegelmaRige Sitzung / Séance ordinaire Ende der Sitzung / Fin de séance : 18h
Individueile Einladungen, Tagesordnung und vorbereitender
Bericht Gibermittelt am / 11.03.27
Convocations individuelles, ordre du jour et rapport préparatoire -
transmis le :

Einberufung und Tagesordnung, Bekanntmachung am Sitz des

Eurodistricts; 11.03.22

ordre du jour affichés au sidge du GECT

Vorsitz / Présidence Gérard HUG

Sitzungssekretar / Secrétaire de séance Michéle SENGELEN-CHIODETTI

Vertreter der derzeitigen
satzungsgemaRken Mitglieder /
Représentants des membres
statutalres en exercice

24

Christian DEBEVE — Catherine GREIGERT — loseph KAMMERER — Patrick BARBIER
Anwesende Vertreter / 16 |- Gérard HUG - Michéle SENGELEN-CHIODETTI - Jean-Marc SCHULLER — Roland
Titulalres présents ONIMUS - Gitbert FUCHS - Hanno HURTH — Ferdinand BURGER — Martin HORN —

Annabelle KALCKREUTH — Oliver REIN -~ Dr Martin RICHTER — Bernd BELLE

Dr. Martin BARTH, Steflvertreter von Dorothea Stérr-Ritter / suppléant de
Anwesende Vertreter / Dorothea Stdrr-Ritter ;

Suppléants présents Sergio PAX, Stellvertreter von Ulrich VON KIRCHBACH / supaléant de Ulrich VON
KIRCHBACH ; Bruna ZIMMERMANN ; Hugues HARTMANMNN

Volimacht /
Procurations
Nicht vertretene Vertreter / 5 Frédéric PFLIEGERSDOERFFER - Frédéric PFLIEGERSDOERFEER ~ Lars BRIIGNER —
Absents non représeniés Richard LEIBINGER - Julien BENDER
PERSONAL FUR DEN EURODISTRICT: PERSONNEL DE L'EURODISTRICT :
EINRICHTUNG EINER STELLE CREATION D’UN EMPLOI PERMANENT
DE CHARGE-E DE MISSION
COOPERATION TRANSFRONTALIERE ET
COMMUNICATION
= Referent_in filr grenziiberschreitende Chargé-e Mission coopération
Zusammenarbeit und Kommunikation transfrontaliére et communication




in Bezug auf den Stellenplan
GemiR Artikel 34 des Gesetzes vom 26, Januar 1984
werden die Arbeitsplatze jeder Korperschaft oder jedes
Betricbs wvon dem beschiuffassenden Organ der
K&rperschaft oder des Betriebs geschaffen,

Es ist daher Sache der Versammiung, die Zahi der fr das
Funktionieren der Dienststellen erforderlichen Stellen
festzulegen.im  Falle einer  Neuorganisation der
Dienststellen bedarf die Entscheidung der vorherigen
Stellungnahme des Fachausschusses.

Der Prisident schidgt der Versammlung vor:

- Schaffung einer Vollzeitstelle als Referent- ab dem
01/07/2022 als Ersatz flir die beiden Halbtagsstelien
(deren Streichung nach Stellungnahme des technischen
Ausschusses des CDG68 zu einem spéteren Zeitpunkt
beschlossen wird)

Aufezben des/der Referent in

+«  Unterstiitzung des_der Generalsekretdr_in hei
o der Konzeption und Durchfithrung von
Proiekten, Mafinahmen und Veranstaltungen
fiir das Gebiet des Eurodistricts Region Freiburg
- Centre et Sud Alsace
o der Netzwerkarbeit
Offentlichkeitsarbeit
o der Verwaltung des Haushaltes des Eurodistricts
und der Mittel aus der grenziberschreitenden
und européaischen Kofinanzierung
o der Betreuung der Technischen Arbeitsgruppe
s DieVertretung des Eurodistricts in den Gremien am
Oberrhein und bei weiteren institutionellen
Partnern bei Verhinderung des_der
Generalsekretir_in
+ ggf. Veramtwortung fir die Entwickiung neuer
MaRnahmen, Aktionen und Projektideen im
Rahmen der Ziele des Eurodistricts

und der

Diese Stelle kénnte wvon einem Beamten der
Laufbahngruppe A und B des administrativen Zweigs
besetzt werden, der dem Beschaftigungsrahmen fir
Mitarbeiter angehéirt.

Bei erfolgloser Einstellung eines Beamten kann das Amt
von einem Vertragsbediensteten der Laufbahngruppe A
unter den in Artikel 3-2 oder 3-3 des Gesetzes Nr. 84-53
vom 26. Januar 1984 festgelegten Bedingungen
ausgeilbt werden. In diesem Fall muss er einen

Conformément & article 34 de la loi du 26 janvier 1984,
les emplois de chague collectivité ou établissement
sont créés par I'organe délibérant de la collectivité ou
de I'établissement.

il appartient donc 3 "assemblée de fixer I'effectif des
emplois nécessaires au fonctionnement des services.
En cas de réorganisation des services, la décision est
soumise a ‘avis préalable du Comité Technique,

Le Président propose & I'assemblée :

« La création d'un emploi de chargé(e) de missions &
plein temps & compter du 01/07/2022 en
remplacement des deux postes a mi-temps {dont la
suppression sera délibérée ultérieurement aprés
avis du comité technique du COG68)

Fonctions princi
e Soutien au/ 2 la Secrétaire Général / e par :

o la conception et de la mise en ceuvre de
projeis, d’actions et de manifestations
concernant le territoire d'Furodistrict
Region Fribourg - Centre et Sud Alsace

¢ le travail en réseau et fa communication

o la gestion du budget d’Eurodistrict et des
ressources provenant du cofinancement
transfrontalier et européen;

o lanimation du groupe de travail technigue.

* Représentation, en cas d'empéchement du

Responsable, de ['Eurodistrict dans les organes

du Rhin Supérieur et les autres institutions

partenaires.

» De méme, responsabilité de la mise en ceuvre
des mesures, actions, et idées de projet dans le
cadre des objectifs de "Eurodistrict.

Cet emploi pourrait &tre pourva  par  un
fonctionnaire de catégorie A et B de la filidre
administrative relevant du cadre d'emploi des
attachés ou rédacteur.

Fn cas de recrutement infructueux de
fonctionnaire, les fonctions peuvent étre exercées
par un contractuel relevant de la catégerie A dans
les conditions fixées 3 l'article 3-2 ou 3-3 delaloin®
84-53 du 26 janvier 1984. |l devra dans ce cas

2



Hochschulabschluss und Erfahrung mit
grenzliberschreitender Zusammenarbeit nachweisen.

Der 3-2-Vertrag wird fiir einen befristeten Zeitraum
abgeschlossen, der ein Jahr nicht (berschrejten
darf. Die Vertrdge nach den Artikeln 3 bis 3 haben eine
Laufzeit von hochstens drei Jahren und k&nnen bis zu
einer Gesamtlaufzeit von sechs Jahren verldngert
werden.

Werden diese Veririge danach verlingert, so kénnen
sie nur durch ausdriicklichen Beschluss auf
unbestimmte Zeit verlangert werden. Die Behandlung
richtet sich nach dem Profit des erfoigreichen
Bewerbers und entspricht hichstens dem endglitigen
Bruttoindex der Indexwerte, die der individuellen
Situation des erfolgreichen Bewerbers entsprechen.

In Anbetracht des Vorschlags des Prasidenten,
Die Versammiung,

Gestitzt auf das gednderte Gesetz Nr. 84-53 vom 26. Januar
1584 iiber die Statutsbestimmungen fiir den éffentlichen
Dienst, insbesondere auf die Artikel 3- 2 und 3 - 3,

gestutzt  auf die  Gebietskdrperschaftsordnung  und
insbesondere auf deren Artikel L. 2313-1 und R, 2313-3,
gestiitzt auf das Gesetz Nr. 83-634 vom 13. Juli 1983 zu den
Rechten und Pflichten der Beamten und inshesondere auf
dessen Artikel 12,

gestiitzt auf das Gesetz Nr. 84-53 vom 26. lanuar 1984 {iber
die Statutsbestimmungen fir den ffentlichen Dienst der
Gebietskdrperschaften und inshesondere auf dessen Artikel
34 und 41,

gestitzt auf die Verordnung Nr. 91-298 vom 20. Mirz 1391
{iber die Statutsbestimmungen fiir fest angestelite Beamte
mit  einem Teilzeitvertrag im Dienste  der
Gebietskérperschaften und insbesondere auf deren Artiket
3’ .
angesichts der Personaliibersicht der Gebietskdrperschaft /
der dffentfichen Einrichtung,

gestiitzt auf die Beschlussvariage der Verwaltungsbehérde
far die in den Gebietskérperschaften angesteliten Beamte
des Departements Haut-Rhin,

angesichts des oben dargelegten Vorschlags des

Pr3sidenten, eine Vollzeitstelle fiir eine{n}
Referenten/Referentin zu schaffen,

befiirwortet die Schaffung einer Referentenstelle fir

justifier d'un dipldome supérieur et d‘une
expérience de la coopération transfrontaligre,

Lle contrat 3-2 est conciu pour une durée
déterminée gui ne peut excéder un an. Sa durée
peut &tre prolongée, dans la limite d'une durée
totale de deux ans, lorsque la procédure de
recrutement d’un fonctionnaire n’aura pu aboutir
au terme de fa premiére année. Les contrats
relevant des articles 3-3, sont d'une durée
maximaie de 3 ans, renouvelahie dans la limite
totale de 6 ans.

Au-deld, si ces contrats sont reconduits, ils ne
peuvent |'étre gue par décision expresse et pour
une durée indéterminée. ie traitement sera
déterming seion le profil du candidat retenu et
correspondra au maximum a I'indice brut terminal
des grilles indiciaires correspondantes 2 la situation
individuelle du candidat retenu.

Sur proposition du Président,
L'Assemblée,

Vulaloi n® 84-53 du 26 janvier 1984 modifiée portant
dispositicns statutaires relatives 3 la fonction
publique territoriale, notamment les articles 3 — 2 et
3-3,

Vu  le code général des collectivités territoriales, et
notamment ses articles |.. 2313-1 et R. 2313-3;

Vu  laloin® 83-634 du 13 juillet 1983 portant droits
et abligations des fonctionnaires, et notamment son
article 12 ;

Vu fa loi n® 84-53 du 26 janvier 1984 portant
dispositions statutaires relatives & la fonction
publigue territoriale, et notamment ses articles 24 et
41 ; .

Vu e décret n® 91-298 du 20 mars 1991 portant
dispositions statutaires applicables aux
fonctionnaires territoriaux nommés dans des emplois
permanents a temps non complet, et notamment son
article 3 ;

Vu  I'état du personnel de la collectivité territoriale
/ de I'établissement public ;

Vu le modéle de délibération proposé par ie
Centre de Gestion FPT du Haut-Rhin ;

Vu la proposition du Président refatif a la création
d’un emploi de de chargé(e) de missions 3 plein
temps, tel que susvisée,




grenziiberschreitende Zusammenarbeit und
Kommunikation, die dem Beschéftigungsrahmen der
Redakteure und deren Mitarbeiter angehort und eine
Wochenarbeitszeit von 35 Stunden umfasst und dem
Umfang der anfallenden Arbeiten im Eurodistrict sowie den
Aufgaben ~ als da wéren Umsetzung der MaBnahmen,
Kommunikation und Offentlichkeitsarbeit,
Projektmanagement, Monitoring der Haushaltsmittel des
Eurodistrict und der EU-Firdergelder, Organisation von
Veranstaltungen, Ausarbeitung  von  Unterlagen,
Vorbereitung der Versammlungsarbeiten, Teifnahme an
Sitzungen von Partnern und grenziiberschreitenden
Gremien — Rechnung trégt,

ist der Auffassung, dass das enisprechende
Haushaitskapitel die Schaffung einer Stelle wie oben

beschrieben zulasst,

beschliefit nach Beratung
= den Vorschlag des Présidenten anzunghmen,

- bewiiligt die Schaffung eines Arbeitsplatzes, als

Vollzeitstelle
= bewilligt die Zusammensetzung der Einstellungsjury
{Président, secrétaire général - VP ou
représentant- Directeur ressources humaines CC
PRB})
1. Artikel: ab dem ©1.07.2022 eine Stelle

eines/r Referanten/in fiir grenziiberschreitende
Zusammenarbeit und Koramunikation 2u schaffen, die dem
Beschaftigungsrahmen der Redakteure und deren
Mitarbeiter angehtrt und eine Wochenarbeitszeit von 35
Stunden (39 Stunden ahziglich Arbeitszeitkirzung)
umfasst,

Der Prasident der Gebietskrperschaft wird damit
beauftragt, die Personallibersicht zu aktualisieren.

2. Artikel: Der Prasident der

Gebietskdrperschaft wird damit beauftragt, einen Beamten

einzustellen und ailes fir die Umsetzung dieses Beschlusses

Notwendige unter Berlicksichtigung der geltenden Gesetze
- und Vorschriften zu tun.

Die Stelle kann auch mit einem Angestellten, der im
Rahmen eines Vertrages des dffentlichen Rechts arbeitet,
auf Grundlage des Artikels 3-3 des Gesetzes Nr. 84-53 vom
2G. lanuar 1984 besetzt werden, da

dies mit dem Bedarf an Dienstleistungen oder der Art der
Aufgaben zu begriinden ist und sofern kein Beamter gemalk

Considérant gu'if convient de procéder a ia création
d'un 'emploi permanent de chargé-e de mission
coopération transfrontaliere et communication
relevant des cadres d'emploi de rédacteurs et
attachés 3 raison d'une durée hebdomadaire de
service de 35 heures compte tenu de la charge de
travall pérenne de I'Eurodistrict et des missions | mise
en oceuvre des actions, communication, presse,
gestian de projet, suivi du budget de Eurodistrict et
des fonds européens, organisation de manifestations,
élahcration de documents, préparation des travaux
de l'assemblée, participation a des réunions de
parfenaires et des instances transfrontaliéres,

Considérant que les crédits disponibles au chapitre
budgétaire correspondant permettent la création de
I'emploi permanent susvise ;

aprés en avoir délibére, décide ;
d’adopter la proposition du Président,

- Approuve [a création d’'un emploi permanent
temps plein

- Approuve la compositicn du jury {Président,
Secrétaire générale - Représentant VP - DRH
Communautés de communes )

Article ler: A compter du 01/07/2022.,
un emploi permanent de de chargé-e de mission
coopération transfrontalidgre et communication
relevant des cadres d'emplol de rédacteurs et
attachés , 3 raison d’'une durée hebdomadaire de
service de 35 heures {39h0Q0 et RTT),

L'autorité territoriale est chargée de procéder a
factualisation de I'état du personnel.

Article 2 Lautorité  territoriale  est
chargée de procéder au recrutement d'un
fonctionnaire sur cet emploi permanent et de
prendre les actes nécessaires a la mise en ceuvre de
la présente délibération, dans le respect des
dispositions légisiatives et reglementaires en vigueur.

Cet emploi permanent peut également étre pourvu
par un agent contractuel de droit public sur le
fondement de {'article 3-3 de la loi n* 84-53 du 26
janvier 1984 susvisée, compte tenu du fait

- gue les besoins des services ou la nature des
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den gesetzlichen Bedingungen eingestellt werden konnte.

Zur Art der Aufgaben: Unterstlitzung und Vertretung des
Generalsekretirs, Kommunikation und
Offentlichkeitsarbeit, Projektentwicklung und
Projektplanung, Monitoring der Haushaltsmittel und der
EU-Fordergelder, Organisation von Veranstaltungen,
Vorbereitung der Versammlungsarbeiten.

Das Verglitungsniveau wird dem Bewerberprofil angepasst
und entspricht dem geltenden Gehalts- und RIFSEEP-
System.

3. Artikel: Der Prasident der
Gebietskérperschaft wird damit beauftragt, die Schaffung
der Stelle gemaR den festgelegten Bedingungen und Fristen
gegenuber der Verwaltungsbeharde fiir die in den
Gebietskérperschaften  angesteliten  Beamten  des
Departements Haut-Rhin anzuzeigen,

Einstimmig angenommen,
so erstellt und beschlossen an unten stehendem Datum
Erstellt in......c.cveueee.. @am...

Der Prasident

Eine Abschrift des vorliegenden Beschlusses geht an

e den Vertreter des franzasischen Staates,

. den Vorsitzenden der Verwaltungsbehérde fiir die in
den Gebietskorperschaften angestellten Beamten des
Departements Haut-Rhin.

Dieser Beschluss wird rechtskraftig durch Veréffentlichung
und zwarabdem/../.....

Der Prasident der Gebietskdrperschaft setzt dariiber in
Kenntnis, dass gegen den vorliegenden Beschluss wegen
Befugnisiiberschreitung vor dem Verwaltungsgericht
StraRburg innerhalb von zwei Manaten ab Verdffentlichung
des vorliegenden Dokuments Rechtsmittel eingelegt
werden kdnnen.

fonctions le justifient et sous réserve qu'aucun
fonctionnaire n'ait pu &tre recruté dans les conditions
prévues par la législation ;

La nature des fonctions : soutien et représentation du
secrétaire général, communication et presse,
conception et montage de projets, suivi du budget et
des fonds européens, organisation d’'événements,
préparation des travaux de 'assemblée

Le niveau de réemunération selon le profil du candidat
dans le cadre des délibérations en grille et
délibérations RIFSEEP en vigueur,

Article 3 : L'autorité territoriale est
chargée de procéder a la déclaration de création
d’emploi auprés du Centre de Gestion de la Fonction
Publique Territoriale du Haut-Rhin, dans les
conditions et les délais fixés.

Adoptée a I'unanimité
P

Ainsi fait et délibéré les jour, mois et an ci-dessous.

Une ampliation de la présente délibération sera
adressée :

*  auReprésentant de I'Etat ;

* au Président du Centre de Gestion FPT du Haut-
Rhin.

Délibération rendue exécutoire par publication a
compterdu../../....

L'autorité territoriale informe que la présente
délibération peut faire I'objet d’un recours pour exces
de pouvoir devant le Tribunal Administratif de
STRASBOURG dans un délai de 2 mais, a compter

de la présente publication.



